
SETTING THE TIME & DATE

INTERNAL ROTATING BEZEL

Unscrew anti-clockwise and pull out the top crown to
set date/time. Pull crown to the first click position for
date and second click for time adjustment.
After setting date/time, please screw the crown back
tight to ensure water resistance.  Do not operate
crowns when the watch is wet or in water.

The Internal rotating bezel can show up to 60 minutes
of elapsed time. To rotate bezel turn bottom crown and
align triangle marker with the minute hand.You can then
read the elapsed time (from that point) on the rotating
bezel.

NB This is not a professional divers watch.
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NASTAVENÍ ČASU A DATA

Pro nastavení data/času odšroubujte horní korunku proti 
směru hodinových ručiček a vytáhněte ji. Datum nastavíte, 
když korunku vytáhnete do první pozice (první cvaknutí), ve 
druhé pozici (druhé cvaknutí) nastavíte čas.
Po nastavení data/času našroubujte korunku na těsno zpět,  
abyste zajistili vodotěsnost. S korunkou nemanipulujte, jsou-li 
hodinky mokré nebo ve vodě.

VNITŘNÍ OTÁČIVÝ KROUŽEK SKLÍČKA

Vnitřní otáčivý kroužek sklíčka může ukazovat až 60 minut  
uplynulého času. Pro otočení kroužku otáčejte spodní  
korunkou, až se trojúhelníková značka dostane do stejné 
pozice jako minutová ručička. Pak můžete na otáčivém 
kroužku sklíčka sledovat uplynulý čas (od tohoto bodu).

Pozn.: Toto nejsou profesionální potápěčské hodinky.

SETTING THE TIME & DATE

INTERNAL ROTATING BEZEL

Unscrew anti-clockwise and pull out the top crown to
set date/time. Pull crown to the first click position for
date and second click for time adjustment.
After setting date/time, please screw the crown back
tight to ensure water resistance.  Do not operate
crowns when the watch is wet or in water.

The Internal rotating bezel can show up to 60 minutes
of elapsed time. To rotate bezel turn bottom crown and
align triangle marker with the minute hand.You can then
read the elapsed time (from that point) on the rotating
bezel.

NB This is not a professional divers watch.

05/10

OFFICIAL

PRODUCT

R

AQUANAUT

SETTING THE TIME & DATE

INTERNAL ROTATING BEZEL

Unscrew anti-clockwise and pull out the top crown to
set date/time. Pull crown to the first click position for
date and second click for time adjustment.
After setting date/time, please screw the crown back
tight to ensure water resistance.  Do not operate
crowns when the watch is wet or in water.

The Internal rotating bezel can show up to 60 minutes
of elapsed time. To rotate bezel turn bottom crown and
align triangle marker with the minute hand.You can then
read the elapsed time (from that point) on the rotating
bezel.

NB This is not a professional divers watch.

05/10

OFFICIAL

PRODUCT

R

AQUANAUT

NASTAVENÍ ČASU A DATA

Pro nastavení data/času odšroubujte horní korunku proti 
směru hodinových ručiček a vytáhněte ji. Datum nastavíte, 
když korunku vytáhnete do první pozice (první cvaknutí), ve 
druhé pozici (druhé cvaknutí) nastavíte čas.
Po nastavení data/času našroubujte korunku na těsno zpět,  
abyste zajistili vodotěsnost. S korunkou nemanipulujte, jsou-li 
hodinky mokré nebo ve vodě.

VNITŘNÍ OTÁČIVÝ KROUŽEK SKLÍČKA

Vnitřní otáčivý kroužek sklíčka může ukazovat až 60 minut  
uplynulého času. Pro otočení kroužku otáčejte spodní  
korunkou, až se trojúhelníková značka dostane do stejné 
pozice jako minutová ručička. Pak můžete na otáčivém 
kroužku sklíčka sledovat uplynulý čas (od tohoto bodu).

Pozn.: Toto nejsou profesionální potápěčské hodinky.

SETTING THE TIME & DATE

INTERNAL ROTATING BEZEL

Unscrew anti-clockwise and pull out the top crown to
set date/time. Pull crown to the first click position for
date and second click for time adjustment.
After setting date/time, please screw the crown back
tight to ensure water resistance.  Do not operate
crowns when the watch is wet or in water.

The Internal rotating bezel can show up to 60 minutes
of elapsed time. To rotate bezel turn bottom crown and
align triangle marker with the minute hand.You can then
read the elapsed time (from that point) on the rotating
bezel.

NB This is not a professional divers watch.

05/10

OFFICIAL

PRODUCT

R

AQUANAUT

SETTING THE TIME & DATE

INTERNAL ROTATING BEZEL

Unscrew anti-clockwise and pull out the top crown to
set date/time. Pull crown to the first click position for
date and second click for time adjustment.
After setting date/time, please screw the crown back
tight to ensure water resistance.  Do not operate
crowns when the watch is wet or in water.

The Internal rotating bezel can show up to 60 minutes
of elapsed time. To rotate bezel turn bottom crown and
align triangle marker with the minute hand.You can then
read the elapsed time (from that point) on the rotating
bezel.

NB This is not a professional divers watch.

05/10

OFFICIAL

PRODUCT

R

AQUANAUT

NASTAVENÍ ČASU A DATA

Pro nastavení data/času odšroubujte horní korunku proti 
směru hodinových ručiček a vytáhněte ji. Datum nastavíte, 
když korunku vytáhnete do první pozice (první cvaknutí), ve 
druhé pozici (druhé cvaknutí) nastavíte čas.
Po nastavení data/času našroubujte korunku na těsno zpět,  
abyste zajistili vodotěsnost. S korunkou nemanipulujte, jsou-li 
hodinky mokré nebo ve vodě.

VNITŘNÍ OTÁČIVÝ KROUŽEK SKLÍČKA

Vnitřní otáčivý kroužek sklíčka může ukazovat až 60 minut  
uplynulého času. Pro otočení kroužku otáčejte spodní  
korunkou, až se trojúhelníková značka dostane do stejné 
pozice jako minutová ručička. Pak můžete na otáčivém 
kroužku sklíčka sledovat uplynulý čas (od tohoto bodu).

Pozn.: Toto nejsou profesionální potápěčské hodinky.

SETTING THE TIME & DATE

INTERNAL ROTATING BEZEL

Unscrew anti-clockwise and pull out the top crown to
set date/time. Pull crown to the first click position for
date and second click for time adjustment.
After setting date/time, please screw the crown back
tight to ensure water resistance.  Do not operate
crowns when the watch is wet or in water.

The Internal rotating bezel can show up to 60 minutes
of elapsed time. To rotate bezel turn bottom crown and
align triangle marker with the minute hand.You can then
read the elapsed time (from that point) on the rotating
bezel.

NB This is not a professional divers watch.

05/10

OFFICIAL

PRODUCT

R

AQUANAUT

SETTING THE TIME & DATE

INTERNAL ROTATING BEZEL

Unscrew anti-clockwise and pull out the top crown to
set date/time. Pull crown to the first click position for
date and second click for time adjustment.
After setting date/time, please screw the crown back
tight to ensure water resistance.  Do not operate
crowns when the watch is wet or in water.

The Internal rotating bezel can show up to 60 minutes
of elapsed time. To rotate bezel turn bottom crown and
align triangle marker with the minute hand.You can then
read the elapsed time (from that point) on the rotating
bezel.

NB This is not a professional divers watch.

05/10

OFFICIAL

PRODUCT

R

AQUANAUT

NASTAVENÍ ČASU A DATA

Pro nastavení data/času odšroubujte horní korunku proti 
směru hodinových ručiček a vytáhněte ji. Datum nastavíte, 
když korunku vytáhnete do první pozice (první cvaknutí), ve 
druhé pozici (druhé cvaknutí) nastavíte čas.
Po nastavení data/času našroubujte korunku na těsno zpět,  
abyste zajistili vodotěsnost. S korunkou nemanipulujte, jsou-li 
hodinky mokré nebo ve vodě.

VNITŘNÍ OTÁČIVÝ KROUŽEK SKLÍČKA

Vnitřní otáčivý kroužek sklíčka může ukazovat až 60 minut  
uplynulého času. Pro otočení kroužku otáčejte spodní  
korunkou, až se trojúhelníková značka dostane do stejné 
pozice jako minutová ručička. Pak můžete na otáčivém 
kroužku sklíčka sledovat uplynulý čas (od tohoto bodu).

Pozn.: Toto nejsou profesionální potápěčské hodinky.

SETTING THE TIME & DATE

INTERNAL ROTATING BEZEL

Unscrew anti-clockwise and pull out the top crown to
set date/time. Pull crown to the first click position for
date and second click for time adjustment.
After setting date/time, please screw the crown back
tight to ensure water resistance.  Do not operate
crowns when the watch is wet or in water.

The Internal rotating bezel can show up to 60 minutes
of elapsed time. To rotate bezel turn bottom crown and
align triangle marker with the minute hand.You can then
read the elapsed time (from that point) on the rotating
bezel.

NB This is not a professional divers watch.

05/10

OFFICIAL

PRODUCT

R

AQUANAUT

SETTING THE TIME & DATE

INTERNAL ROTATING BEZEL

Unscrew anti-clockwise and pull out the top crown to
set date/time. Pull crown to the first click position for
date and second click for time adjustment.
After setting date/time, please screw the crown back
tight to ensure water resistance.  Do not operate
crowns when the watch is wet or in water.

The Internal rotating bezel can show up to 60 minutes
of elapsed time. To rotate bezel turn bottom crown and
align triangle marker with the minute hand.You can then
read the elapsed time (from that point) on the rotating
bezel.

NB This is not a professional divers watch.

05/10

OFFICIAL

PRODUCT

R

AQUANAUT

NASTAVENÍ ČASU A DATA

Pro nastavení data/času odšroubujte horní korunku proti 
směru hodinových ručiček a vytáhněte ji. Datum nastavíte, 
když korunku vytáhnete do první pozice (první cvaknutí), ve 
druhé pozici (druhé cvaknutí) nastavíte čas.
Po nastavení data/času našroubujte korunku na těsno zpět,  
abyste zajistili vodotěsnost. S korunkou nemanipulujte, jsou-li 
hodinky mokré nebo ve vodě.

VNITŘNÍ OTÁČIVÝ KROUŽEK SKLÍČKA

Vnitřní otáčivý kroužek sklíčka může ukazovat až 60 minut  
uplynulého času. Pro otočení kroužku otáčejte spodní  
korunkou, až se trojúhelníková značka dostane do stejné 
pozice jako minutová ručička. Pak můžete na otáčivém 
kroužku sklíčka sledovat uplynulý čas (od tohoto bodu).

Pozn.: Toto nejsou profesionální potápěčské hodinky.

SETTING THE TIME & DATE

INTERNAL ROTATING BEZEL

Unscrew anti-clockwise and pull out the top crown to
set date/time. Pull crown to the first click position for
date and second click for time adjustment.
After setting date/time, please screw the crown back
tight to ensure water resistance.  Do not operate
crowns when the watch is wet or in water.

The Internal rotating bezel can show up to 60 minutes
of elapsed time. To rotate bezel turn bottom crown and
align triangle marker with the minute hand.You can then
read the elapsed time (from that point) on the rotating
bezel.

NB This is not a professional divers watch.

05/10

OFFICIAL

PRODUCT

R

AQUANAUT

SETTING THE TIME & DATE

INTERNAL ROTATING BEZEL

Unscrew anti-clockwise and pull out the top crown to
set date/time. Pull crown to the first click position for
date and second click for time adjustment.
After setting date/time, please screw the crown back
tight to ensure water resistance.  Do not operate
crowns when the watch is wet or in water.

The Internal rotating bezel can show up to 60 minutes
of elapsed time. To rotate bezel turn bottom crown and
align triangle marker with the minute hand.You can then
read the elapsed time (from that point) on the rotating
bezel.

NB This is not a professional divers watch.

05/10

OFFICIAL

PRODUCT

R

AQUANAUT

NASTAVENÍ ČASU A DATA

Pro nastavení data/času odšroubujte horní korunku proti 
směru hodinových ručiček a vytáhněte ji. Datum nastavíte, 
když korunku vytáhnete do první pozice (první cvaknutí), ve 
druhé pozici (druhé cvaknutí) nastavíte čas.
Po nastavení data/času našroubujte korunku na těsno zpět,  
abyste zajistili vodotěsnost. S korunkou nemanipulujte, jsou-li 
hodinky mokré nebo ve vodě.

VNITŘNÍ OTÁČIVÝ KROUŽEK SKLÍČKA

Vnitřní otáčivý kroužek sklíčka může ukazovat až 60 minut  
uplynulého času. Pro otočení kroužku otáčejte spodní  
korunkou, až se trojúhelníková značka dostane do stejné 
pozice jako minutová ručička. Pak můžete na otáčivém 
kroužku sklíčka sledovat uplynulý čas (od tohoto bodu).

Pozn.: Toto nejsou profesionální potápěčské hodinky.


